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PROJET DE . LOI 
sur la procédure en matière de délits <le la presse 

et de ûélits politiques. 

AMENDEMENT 
PRÉSENTe PAH LE GOUVERNEMENT 

Ajouter un article 21 rélligé comme suit : 

Art. 21. 

L'article 19 de la loi du 15 juin 1935 concernant 
l'emploi des langues en matière judiciaire est com 
plété pat· un 4• alinéa ainsi conçu : 

u En matière de délits de la presse et de délits poli 
tiques, la demande prévue à l'alinéa précédent doit, 
t1 peine de Iorclusion , être faite, au plus lard, devant 
la Chambre des mises en accusation, si le prévenu y 
comparaît OIi, s'il n'y a pas comparu, par déclaration 
notifiée par huissier au procureur général, dans les 
quarante-huit heures de la signification de l'arrêt de 
renvoi. ,, 

NOTE EXPLICATIVE 

En son article 7, Ic projet de loi sm ln procéduro <'11 

matière de délib de la presse cl de délits politiques, 
déclare non applir-ahlo en celle matière l'or/iele 293 
du Code d'instruotion criminelle. 

Or, d'après l'article l9 de la loi du 15 ju in 1935 
ronccrnan l l'emploi des langues en matière judi 
«iaire, aux termes duquel la procédure devant la Cour 
d'assi:-es du Brabant est faite en français ou en néer 
landais selon que l'accusé s'est servi à l'instruction 
de l'une on de I'aut re de ces langues, (< il est dérogé 
.'1 ,·elle rè•glc lorsque l'accusé en fait la demande au 
plus lard au cours de l'interrogatoire prévu par 
ï'urtic!« 293 du Code d'instrnct.ion criminelle». 

11 esl donc nécessaire de prévoir à lartiolc 19 pré 
c·i lé nn autre moment extrême pour le cas OLl il s'agit 
rlc drlils de la presse ou de délits politiques. 

Tel est l'objet. de l'amendement ci-dessus. li con 
vinn] de préciser que la langue de la procédure étant 
ninsi déterminée, elle le demeure môme s'il est fait 
applicnl ion cle l'article 5 du projet. 

Le Ministre de la Luslice, 
Ch. 1n; BUS ni, WAHNAFFE. 

"\\'E'fSON1.'WEUP 
betreïtende de rechtspleging in zake pers- en politieke 

wanbedrijven. 

A~IENDEMENT VAN DE HEGEEIUNG 

Een artikel 21 toevoegen luidend als volgt : 

Art. 21. 

Artikel 19 van de wel van 15 .l uni 1935 op hel 
gebruik der talen in gerecht.sznken wordt aangevuld 
door een, nieuwe, vierde alinea luidend als volgt : 
ln zake pers- en politieke wanbedrijven, moel de 

bij de vorige alinea voorziene aanvraag, voor dt' 
Kamer van inbcschutdigingstolllng, indien de he 
k laagde c,· versch ijnl of, bij een door den deurwaar 
der aan den P rocu reu r Generaal na ngezcgde vcrkla 
ring indien hij er niet verschenen is, op straffe vau 
verval van rechten worden gedaan uiterlijk acht en 
veertig uren 11n de bclcekcn ing van het arrest van 
vorwijxing, 

TOELICHTENDE NOTA 

Het. ,rel~onlwerp betreffende de rcchtspleaing in 
per~- en politieke wanbedrijven hcpaalt in zijn nr l i 
kei 7 dat arliket 293 van het Wetboek van Slraf'vordc 
ring in deze niet. toepasselijk is. 
Evenwel, volgens art. 19 der wet. van 15 Juni 1935 

op het gchrnik der talen in gerechtszaken, naar luid 
van hetwelk de rechtspleging voor hel Hof van assi 
sen van Braban Lin het Fransch of in hel Nedcrlandscl: 
wordt gevoerd, naar gelang van de faal door den 
hesch uldiml« gebruikt tijdens het onderzoek, wordt 
,, van dien regel afgeweken wanneer de besch uldigrk 
daartoe een aan v r,rng doel, uiterlijk in den loop van 
de ondervraging voorzien in ertike! 298 vnn hel Wet 
boek van Strafvordering )>. 

Het. is dus noodig, in bedoeld artikel 19, een andc 
ren uitersten termijn te voorzien voor het geval 
waarin het. zou gnan om een pers- of een politici, 
wanbedrijf. 
Dal is het (loci van bovcnslnand amendement. 

Hierbij client opgemerkt dal, aangezien de taal van 
de rechtspleging zoodocnrle vastgesteld i~. zij vastge 
steld blijft, zelfs wanneer artikel 5 van hel ontwerp 
toegepast wordt. 

ne Minister van Justitie, 
Ch. Dl' B(i~ Ili': W.-\HNAFFE. 


